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Kobieca cnota.
Proba zrozumienia ewolucji znaczenia cnoty
na przestrzeni wiekow

Wspolczesny uzytkownik jezyka polskiego zapytany o to, czym jest cno-
ta, co znaczy to slowo, najprawdopodobniej w pierwszym skojarzeniu od-
niesie si¢ do dziewictwa, czystodci seksualnej. Takie rozumienie obecne jest
w dzisiejszym jezyku potocznym. W przestrzeni publicznej ze stowem cnota
spotykamy sie rzadko, nosi ono juz cechy archaizmu, a jesli si¢ pojawia, to
takze raczej w znaczeniu ‘dziewictwo. O wspdlczesnym rozumieniu Puzynina
pisze: ,,Pojecie cnoty jest w ogdlnym jezyku polskim zdeprecjonowane, chy-
ba poprzez dominacj¢ znaczenia cnoty dziewictwa i zwigzek z moralnoscia
malomieszczansky” (Puzynina 1992, 159, przypis 18). Zwraca ona uwage nie
tylko na dominacje¢ znaczenia ‘dziewictwo, ale i na wynikajace z tego, cha-
rakterystyczne dla jezyka polskiego obnizenie wartosci pojecia cnota, podczas
gdy w $wiatowej literaturze aksjologicznej jest ono stawiane wysoko.

W Stowniku polskich lekseméw potocznych cnota wystepuje w znacze-
niu 1. ‘blona dziewicza, 2. ‘dziewica, 3. ‘przesadnie cnotliwa lub $wietosz-
kowata kobieta’ (SPLP), zatem cnota — czystos¢, dziewiczo$¢ przeniesiona
zostala w potocznych uzyciach na anatomiczny dowdd tejze i na kobiete,
ktdéra dziewictwem si¢ charakteryzuje, ale tez na kobiet¢ o pewnym rodzaju
moralnosci i tu juz z odcieniem negatywnego, ironicznego nacechowania.
W Slowniku potocznej polszczyzny cnota w ogéle nie oznacza pojecia, wy-
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stepuje tylko jako okreslenie kobiety — cnota méwi sie po pierwsze ‘o dziew-
czynie przesadnie skromnej, spokojnej, grzecznej, dobrze wychowanej, np.
To jest dopiero cnota! Nietykalna, ksiezniczka z wiezy cisniei i — po drugie —
‘o dziewicy, np. Nie byla ona cnotg, nie da si¢ zaprzeczyc, robitem z nig przez
noc rézne dziwne rzeczy (SPP).

Wspolczesne stowniki ogélne jezyka polskiego przedstawiaja cnote nieco
inaczej. U Doroszewskiego pierwsze znaczenie to ‘przestrzeganie zasad ety-
ki; zespdt dodatnich cech moralnych, prawos¢, szlachetnos¢, zacnos¢, drugie
(zwykle w 1. mn.) - ‘dodatnie cechy, rysy charakteru, przymioty, zalety’ i do-
piero trzecie — ‘dziewiczos¢, niewinnos¢, czystos¢ (SJPDor), identycznie jest
u Szymczaka. Dunaj pod hastem cnota zamieszcza dwa znaczenia: 1. ‘zespo6t
wysokich wartoéci moralnych; prawos¢, zacnos¢, 2. ‘dziewictwo, dziewiczo$¢
(SJPDun). Praktyczny stownik wspoélczesnej polszczyzny podaje znaczenie
‘dziewictwo, dziewiczo$¢, niewinnos¢ takze jako trzecie (PSWP), tu jednak
posrdéd synonimoéw znajdujemy okreslenia hymen i blona dziewicza - czyli
nawigzanie do jezyka potocznego - cnota odnosi si¢ nie tylko do abstrak-
cyjnego pojecia, ale tez ulega konkretyzacji w jego biologiczny przejaw. O ile
w definicjach zadnego ze wspolczesnych stownikéw ogdlnych nie okreslono,
ze cnota w takim rozumieniu odnosi si¢ tylko do kobiet, o tyle skonkretyzo-
wane znaczenia, a rowniez cytowane polaczenia, jak np. panieriska, dziewcze-
ca cnota (PWSP); panieriska cnota (SJPSzym); panna trwajgca w cnocie (SJP-
Dun); dyba¢, nastawac na cnote panny, dziewczecia (PWSP), wyraznie o tym
$wiadcza. Nigdzie w stownikach wspodltczesnych nie ma zadnych $ladéw, ktdre
wskazywalyby, ze cnota jako czysto$¢ seksualna dotyczy mezczyzny.

W definicjach stownikéw wspotczesnego jezyka polskiego zachowane jest
tradycyjne, szerokie znaczenie cnoty. Odnosi si¢ ono do silnie nacechowanej
pozytywnie warto$ci z kategorii warto$ci moralnych, stanowiacej pewnego
rodzaju uogdlnienie, obejmujace nazwy réznych innych wartosci. W takim
szerokim i malo precyzyjnym znaczeniu cnota obecna byla w jezyku polskim
przez wieki, juz od staropolszczyzny, gdzie oznaczala po pierwsze ‘zacnosc,
cnotliwo$¢’ i po drugie ‘jakas zalete etyczng (Sstp). Wydaje sie, ze wspolczesni
uzytkownicy jezyka polskiego, cho¢ maja wyraz cnota w zasobie stownictwa,
jednak juz go nie uzywaja, a jezeli, to w znaczeniu ‘dziewictwo’ albo ‘dziewica.
Przyczyng tego moze by¢ wlasnie bardzo szeroki zakres leksemu cnota w ro-
zumieniu zespo6l cech moralnych’ Nie okresla on precyzyjnie, ktérych kon-
kretnie cech dotyczy, a z tego powodu jest niezbyt wygodny w codziennym
uzytku. Nie wyjasnia to jednak, dlaczego, sposrod wielu wartosci moralnych,
wyrazanych przez wieki wyrazem cnota, akurat ‘czysto$¢ seksualna’ przetrwa-
ta jako zywe i wciaz uzywane znaczenie.
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Cnota jako pojecie ogdlne wiazala si¢ z funkcjonowaniem cztowieka
w spolecznosci, w przestrzeni publicznej, co powodowalo, ze w inny sposéb
odnosita si¢ do mezczyzny, a w inny do kobiety. Posréd precyzyjniejszych
poje¢ — skladnikéw cnoty, jak roztropnos¢, umiar, dzielnosé, godnosé, ma-
dros¢, zacno$é, sprawiedliwo$é i inne, wigkszo$¢ dotyczyta mezczyzn. Wiele
cnot, np. obywatelskie czy rycerskie, miato zwigzek z uczestnictwem w zyciu
spotecznym i politycznym, a to bylo przez wieki domena mezczyzn, ktorzy
w patriarchalnym spoteczenstwie odmawiali kobietom takiego prawa lub
przynajmniej silnie je ograniczali. Z tej réznicy w pozycji mezczyzny i kobie-
ty wynika fakt, ze cnota zawiera odmienny katalog wartosci szczegétowych
dla kobiety niz dla mezczyzny. Warto zatem przesledzi¢, w jaki sposob lek-
sem cnota taczyl si¢ z kobietg na przestrzeni wiekéw. By¢ moze pozwoli to
na jakies, czeSciowe przynajmniej, wyjasnienie dos¢ zaskakujacego rozwoju
semantycznego — od ogdlnego pojecia etycznego do blony dziewicze;.

Cytowana juz definicja cnoty w staropolszczyznie jest bardzo ogélna. Nie
ma w niej znaczenia ‘czysto$¢ seksualna’ ani zadnego odniesienia do kobiet
czy plci w ogole. Staropolska cnota dotyczy najczesciej religijnej sfery zycia
cztowieka i nawiazuje silnie do chrzescijaniskiego rodowodu tego pojecia’,
a takze do sfery moralnosci i obyczajowosci, czyli do zasad funkcjonowania
jednostki w spoteczenstwie. Cnota pojawia si¢ najczesciej jako pojecie samo
w sobie, pozbawione odniesien do osob. Ale wystepuje tez jako cecha cztowie-
ka w kontekscie spotecznym, co w staropolszczyznie oznacza w istocie ceche
mezczyzny, z racji ograniczonego uczestnictwa kobiet w Zyciu spolecznym.
Mimo to w kontekstach przytaczanych w Stowniku staropolskim pojawiaja
sie takie, w ktérych cnota wystepuje w polaczeniu z kobietg. Stanowiag one
wcale niemala cze$¢, zardwno w samym hasle cnota, jak i w powigzanych
z nim przymiotnikach?.

! Pojecie cnota wywodzi sie z filozofii Platona, autora teorii czterech cnét podstawowych.
Zgodnie z pitagorejska koncepcja cnoty jako fadu i harmonii duszy, Platon uwazal, ze kazda
jej cze$¢ musi mie¢ udzial w tej harmonii, wiec kazda musi mie¢ swojg cnote. Wyrdzniat trzy
cze$ci duszy - rozumna, ktérg rzadzi madro$¢, impulsywna, rzadzong przez mestwo i pozad-
liwg — przez umiarkowanie, a czwarta cnota — sprawiedliwos¢ taczy wszystkie czesci duszy
i utrzymuje wsrod nich tad, aby kazda spetniata swoja funkcje (Tatarkiewicz, 1931 [1978],
98). Z pewnymi réznicami termin ten zostal przejety przez tradycje chrze$cijanska, w ktorej
gleboko sie zakorzenit. Wg Stownika teologii biblijnej cnota polega na zyciowym stosunku do
Boga, na zgodnosci z jego stowami i na postuszenstwie jego woli (Léon-Dufour 1985).

2 W niniejszym opracowaniu uwzgledniam powigzane stowotwérczo z cnotg przymiot-
niki oraz antonimy, poniewaz analiza kontekstow samej cnoty nie daje wystarczajaco jasnego
obrazu jej polaczenia z kobietg, a tym samym nie rzucitaby $wiatta na wspotczesng zmiane
znaczenia.
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Laczenie cnoty z kobieta odbywa si¢ w staropolszczyznie przede wszyst-
kim na gruncie religijnym. Wynika to w duzym stopniu z sakralnego charak-
teru znacznej cze$ci 6wczesnego pismiennictwa, jak i ze $redniowiecznego
kultu $wietych propagujacego ich jako wzorce osobowe. Wigkszos¢ zapisow
cnoty zwiagzanej z kobieta wilasnie $wigtych dotyczy i, jakkolwiek definicja
stownikowa tego nie precyzuje, wydaje si¢, ze w tych kontekstach cnota ozna-
cza jednak czystos¢ seksualng, cho¢ niekoniecznie do niej tylko sie ogranicza.
O takim rozumieniu §wiadczy¢ moga polaczenia szeregowe cna i czysta — to
odnosi si¢ do $w. Doroty z Cezarei, dziewicy i meczennicy: Dorothea, czna
dzewko czysta ... czebe czy (leg. czci) cirkew swgta (Sstp) ‘Doroto, cna dziewko
czysta, ciebie czci cerkiew $wieta” i cna dziewica: Czsney dzieuicze (1444 r.,
Sstp). Ani przymiotnik czysty, ani rzeczownik dziewica nie rozstrzygaja jed-
noznacznie na poziomie definicji, Ze chodzi o czysto$¢ seksualna, ale wynika
to w znacznym stopniu z kontekstéw, w jakich wystepuja. Dziewica w sta-
ropolszczyznie to ‘dziewczyna, panna, kobieta niezamezna, dziewica, virgo,
puella, ‘corka, dziecko, dziewictwo za$ - ‘panienistwo, wiek panienski, stan
panienski, dziewictwo, virginitas’ (Sstp). Zatem definicyjnie dziewica moze
oznaczaé po prostu kobiete niezamezng, niekoniecznie taka, ktéra nigdy nie
uprawiala seksu, jak we wspoélczesnym rozumieniu. Jednak w cytowanym ma-
teriale znajduja si¢ odniesienia do $wietych dziewic, dziewic czystych, w tym
do Matki Bozej i $w. Katarzyny, oraz epitety nawigzujace do czystosci seksual-
nej, np. [...] one dzeuiczo vsrzy cysthe; dzyevycztwo nye porvsone, |[...] ya cho-
vacz slyubyla moye dzyevycztwo (Sstp) ‘one dziewice ujrzy czysta; dziewictwo
nie poruszone, [...] ja chowa¢ $lubila moje dziewictwo. Ponadto w realiach
pietnastowiecznych seks bez malzenstwa nie byl zwyczajowo dopuszczany,
wiec w praktyce niemezatka oznacza dziewice®.

Czysty znaczy po pierwsze ‘czysty fizycznie, niebrudny, a po drugie ‘bez
zmazy moralnej (lub rytualnej), tutaj, posréd innych, figuruje zapis o Matce
Bozej: Maria, czista dzewicze, [...] cista Crista gesz poczela (XV w., Sstp) ‘czy-
sta, Chrysta poczeta, w ktérym odniesienie do czystosci seksualnej nie budzi
watpliwosci. Posta¢ Matki Bozej przywotana jest takze jako wzorzec w kon-
tekscie cnosci: Maya panny vczyeszenye, kv szvey cznosczy obronyenye z Mary-
ey zywvothg (1453 r., Sstp) ‘Maja panny ucieszenie, ku swej cnosci obronienie
z Maryi zywota. Warto zwroci¢ uwage na ,obronienie cnosci” — pokazano

* Z powodu trudnosci, jakich nastrecza staropolska grafia, podaje tez uproszczone,
uwspolczesnione odczytanie niektérych zapiséw, majace stuzy¢ jedynie oddaniu ich sensu.

* Wydaje sie, ze o tym mowi zapis: taakesz malzenstwo rodzy dzewycze, a teesz malzen-
stwo skazy dzewicze (Sstp).
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tu cnote (cnosc), czyli dziewictwo kobiety, jako warto$¢, ktdrej trzeba bronic,
a wiec warto§¢ w stanie zagrozenia - ten element widoczny jest wyraznie
w obrazie cnoty kobiecej w pdzniejszych wiekach.

W staropolszczyznie przymiotnik cny w polaczeniu z kobieta nie zawsze
dotyczy dziewictwa. Na pewno nie ma takiego znaczenia w zapisach, w kto-
rych mowa o cnych niewiastach, tu w znaczeniu ‘nieposzlakowanych, maja-
cych dobra opini¢’: Szwyadeczstwo gynych dobrych cznych nyewyasth, |[...]
z oszmya gynych dobrych cznymy nyewyasthamy, ysz to dzyeczg bylo zywo
(Sstp) ‘Swiadectwo jinych dobrych, cnych niewiast, (...) z o$mia jinych do-
brych cnymi niewiastami, iz to dzieci¢ bylo zywe, gdyz $wiadectwo przed
sadem dawaly raczej stateczne mezatki, panny w hierarchii spotecznej znaj-
dowaly sie nizej i rzadziej wystepowaly w takiej roli’.

Od poczatkow jezyka polskiego wida¢ pewne powiazanie cnoty z plcia
zenska, w najstarszych kontekstach daje sie zauwazy¢, ze przynajmniej w cze-
$ci opiera si¢ ona na rozumieniu cnoty jako czystosci seksualnej. Wynika
to oczywidcie z uznawania dziewictwa w kulturze chrzescijanskiej za bardzo
istotng warto$¢, z jednej strony zaslugujaca na podziw, z drugiej zas bedaca
absolutnym wymogiem. Wywodzi si¢ on z dekalogu i przykazania ,,nie cudzo-
1677, gdzie nie jest ograniczony do jednej plci, jednak w praktyce o wiele su-
rowiej byl egzekwowany od kobiet. W ich przypadku zachowanie dziewictwa
do $lubu uwazane bylo przez wieki za konieczny warunek zamazpdjscia. Ale
cnota dotyczaca kobiet nie ogranicza si¢ do samego dziewictwa zachowane-
go do $lubu, faczy sie takze z wymogiem zachowania wierno$ci matzenskiej,
niekoniecznie stosowanym do obojga malzonkéw. M. Bogucka (1998, 53-
54) pisze, ze ,wierno$¢ w staropolskim kodeksie obyczajowym obowigzywata
bezwzglednie kobiete (surowos¢ ta wynikata z checi zabezpieczenia prawego
pochodzenia potomstwa), dla mezczyzn obyczaj byt bardziej wyrozumiaty.
W Polsce nie doszlo do penalizacji prostytucji [...]. Wszystkie zjazdy szlachty
wlacznie z sejmami byty obstugiwane przez kobiety uprawiajace ptatng mitosé
i szlachta korzystata z tej formy »rozrywki« z duza swobodg”. Stan taki wpi-

> Stownik staropolski podaje tez przyklad stosowania przymiotnika cny jako formy
grzecznosciowej: Jan polyeczyl opyekanye szwego gymyenya wszythkego po szwey szmyerczy
czney Doroczye, szwey zenye. Wydaje sie, ze w poprzednich zapisach pochodzacych z ortyli
przymiotnik cny moze pelni¢ te samg funkcje i czesciowo moze by¢ pozbawiony znaczenia,
gdyz w zapisach pietnastowiecznych powszechnie uzywano grzecznos$ciowych okreslen przed
nazwami osobowymi, wskazywaly one na przynaleznos¢ spoleczng osoby. Dla mieszczanstwa
zarezerwowany byl przymiotnik cny, tyle ze czeéciej pojawiat si¢ po tacinie — honestus (wiecej
na temat okreélen stosowanych dla réznych grup spolecznych por. Raszewska-Zurek
2006, 24-26).
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suje si¢ w 0ogodlna sytuacje kobiet w spoteczenstwach patriarchalnych, w ich
nizsza w stosunku do mezczyzn pozycje utrzymujaca si¢ przez wieki. ,,Obo-
wigzkiem kazdego czlonka byta dbatos$¢ o honor rodziny. Plamifo ten honor
tchérzostwo mezczyzny, a przede wszystkim naganne zachowanie kobiety,
stad silna kontrola rodziny nad nalezacymi do niej kobietami” - stwierdza
Bogucka (2005, 75).

Stownik polszczyzny XVI w. podaje o wiele bogatsza niz w staropolszczyz-
nie definicj¢ cnoty. Zawiera si¢ w niej rozumienie ogélne - cnota to ‘zacnos¢,
prawos¢, szlachetno$¢, dodatnie cechy moralne) czesto wystepuje ono w kon-
tekstach z nazwami poszczegdlnych cnét, jak dowcip, dzielnos¢, madrosc,
poczciwo$é, sprawiedliwosé, zacno$é. Wyrdznione tutaj zostaly cnoty chrzes-
cijaniskie, przymioty przypisywane Bogu, talent i zdolnosci artystyczne i wresz-
cie - niewinno$¢, czystos¢. W tym ostatnim rozumieniu cnota najczesciej od-
nosi si¢ do kobiet. Spotykamy tu wyrazenia: cnota czystosci (panietiskiej), cnota
panietiska; cnoty bronic, przestrzegac; cnote stracic, zruszy¢, zachowac.

Stownik nie zawsze umieszcza konteksty dotyczace kobiet w wydzielo-
nej czesci hasta o znaczeniu ‘czystos¢, nie zawsze tez cnota kobiet tylko do
tego aspektu si¢ ogranicza. Nie sposdb nie zauwazy¢ zapisu przyznajacego
kobiecie w XVI w. pozycje réwna mezczyznie: [biateglowy] naydziefz / ktore
oycom fwym / dbo brdciej / dbo mezom / w cnothdch / ¢ w godnosci rowne /g
(SXVI). Charakterystyczne polaczenie z godnoscig §wiadczy o tym, iz przypi-
sana tu kobiecie cnota rozumiana jest na pewno znacznie szerzej niz czysto$¢
w sensie seksualnym. Biorgc pod uwage spoleczne realia tego okresu, trzeba
zaznaczy¢, ze przyznanie kobietom prawa dysponowania cnotg (w szerokim
rozumieniu) w tym samym stopniu co mezczyznom jest wyjatkowe i Lukasz
Gornicki znacznie odbiega w tym stwierdzeniu od pogladu ogétu.

Wigkszos¢ poswiadczen szesnastowiecznych traktuje o cnocie jako poje-
ciu abstrakcyjnym, nie odwotujac sie do jej nosicieli, zatem bez ograniczenia
do ktérejkolwiek z pici. W innych leksem cnota odnosi si¢ ogélnie do czlo-
wieka — w zapisach pojawiaja si¢ okreslenia ktokolwiek, wszyscy, kazdy lub
cztowiek, np. Bez cnoty cztowyek Zwirze (SXVI). Kontekst ten moze w rownym
stopniu dotyczy¢ mezczyzn i kobiet, podobnie jak Ktokolwiek fwey cnoty nie
ma / Prozno fie slachetnym mniema (SXVI). Cnota w XVI w. jako wartos$¢
odnosi si¢ gléwnie do dwdch sfer bytu cztowieka - religijnej i spoteczno-oby-
czajowej. Podobnie jak w poprzednim okresie, zwiazek z zasadami spoteczno-
-obyczajowymi uzasadnia odmienne rozumienie cnoty u mezczyzn i kobiet®.

S Bogucka (1998, 43) pisze: ,wydaje sie, e sytuacja kobiet byla w Polsce lepsza w kre-
gach szlacheckich niz w $rodowiskach miejskich. W zasadzie kobiety traktowane byly bez
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Katalog poje¢ towarzyszacych cnocie we wspodlnych kontekstach, tam
gdzie dotyczy ona bezposrednio kobiet, jest jednak do§¢ skromny. Poza wspo-
mniang wyzej godnoscia, jednorazowo zwigzang z ,,cnota kobiecg’, powtarza
sie wstyd, srom i czystos¢. Pojedynczo wystapily tez swigtobliwos¢ i pokora.
Wydaje sie, ze te wlasnie pojecia buduja ogdlny obraz cnoty kobiety. Trzy
pierwsze odnoszg si¢ niewatpliwie do nietykalnosci seksualne;j.

Pojecia srom’ i wstyd s3 synonimiczne - srom ‘wstyd, przykre uczucie wy-
wolane §wiadomoscig zlego postepowania, nagang albo lekiem przed nagana,
przed znalezieniem si¢ w nagannej sytuacji’ (Sstp), wstyd ‘wstydliwos¢, skton-
no$¢ przyrodzona do wstydania si¢, sromiezliwo$¢ uczciwa’ (L)3. Czystosé
posrdéd innych, ma takze znaczenie ‘dziewiczos$¢, niewinnos¢, wstydliwosé,
skromno$¢, nienaruszalno$¢ ptciowa; catkowita wstrzemiezliwos¢ plciowa;
bezzennos$¢ (SXVI). Wstydliwo$¢, obecna we wszystkich trzech definicjach,
w odniesieniu do kobiet dotyczy sfery seksualnej. Potwierdza to kontekst:
Wthora cnota yeftéi wftyd, d czyftos¢ / dla czego dby nyerzqdng nye bytd /
mitowdc tho kazda ma (SXVI). Warto zwrdci¢ uwage, ze zalecane, czy raczej,
wnioskujac z tonu tego komunikatu, wymagane jest od kobiety nie tylko za-
chowanie czystosci, ale tez jej umilowanie i zaraz pojawia si¢ grozba oskar-
zenia o ,bycie nierzadng” w razie braku tego umitowania. Trzeba dodac, ze
nierzad (czyli rozpusta) w realiach spolecznych XVI wieku to zarzut ciezkiego
kalibru. Jego 6wczesna ocen¢ oddaje dobitnie i obrazowo zapis: [...] cudzo-
toznicq fig¢ odlgczong od Chryftufd ftaw/zy / dobrowotnies [!] fi¢ dle mizernie
Jpuscitd z wyfokosci panienfiwd czyftego / w przepas¢ nierzgdu fmrodliwego
(SXVI). W ¢lad za taka oceng idzie wykluczenie z Zycia spotecznego, cze-
mu daja wyraz wielcy tej epoki — Rej i Kochanowski: to dziewka od matki
za teftament bierze / Ze cnotliwa niebedzie fiedzie¢ przi wfzeteczney (SKoch);
Gdy [biata gtowa] [traci wftyd iuz ni rozum ani Zadne flowa Czo fie ku cznocie
Jciggajqg iuz iey nie fmakujg (SXVI). Kobieta, ktéra zrezygnuje z zachowania
cnoty, nie moze w zadnym wypadku liczy¢ na zrozumienie mezczyzn (w tym
nawet sprawcy utraty cnoty): ktozby [nas tik byt fzalony / ktoryby mial Zong /
dzieci opuscic [...] a ku niecnotliwey niewiescie przyfta¢ (SXVI). Widaé¢ w tym

wzgledu na wiek, jako osoby niezdolne do samodzielno$ci i skazane na asystencje opiekunéw
prawnych”. Autorka przytacza jednak rézne odstepstwa od tej zasady, np. wystepowanie przed
sadem, co powoduje, ze pozycja kobiet w Zyciu spotecznym, jakkolwiek ogélnie niska i pod-
legta wzgledem mezczyzny, w niektérych przypadkach bywala nie az tak zla.

7 Stownik Lindego pod hastem srom podaje zapis: Srom jest ong przednig cnotg, ktéra
jest wszystkich cnot strozem — wydaje sig, ze nie jest on ograniczony do kobiet, dotyczy chyba
ludzi w ogole.

8 O wspdlczesnym obrazie pojecia wstyd por. Jedrzejko 2000.
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szesnastowieczne spojrzenie na kobiete w ogole - cnota, czyli czysto$¢ sek-
sualna, jest najistotniejszym aspektem, ktéry decyduje o jej wartosci. Brak
cnoty, niezaleznie od innych zalet, moze spowodowa¢ odmoéwienie jej prawa
do normalnej spotecznej egzystencji, bez szansy na rehabilitacje. Utrata cnoty
jest ostateczna, chociaz w kolejnym zapisie nie ma mowy o kobiecie, to wy-
daje sie, ze fraza ‘straci¢ cnot¢’ dotyczy kobiety i znaczy ‘straci¢ dziewictwo’:
Ano czo ieft nagorfzego iedno cnote [thralic A w niecznocie iuz ze wfzem ztym
wiecznie fie pobrdci¢ (SXVI). Stad tez pewnie wynika pouczajacy ton widocz-
ny w czesci zapisow omawiajgcych cnote kobiety, jak np. u Kochanowskiego:
Nawet dni glddkosci tak wam fzukdc trzebd / Idko wftydu / & cnoty / daréw
przednich z niebd, / Bo dcz to wfzytko dobré / y ma fwe przyfmaki / Ale z cnotg
zlozyw(zy poydzie miedzy brdki (SKoch).

Byla juz mowa o stawianym kobiecie wymogu umifowania cnoty, o jego
doniostosci moze $§wiadczy¢ powtoérzenie w kolejnym zapisie: Owa mitosé
cznoty / to€ to ieft naytwdrd(zy munfztuk / biatymgtowam (SXVI). Nie-
przypadkowe chyba jest tu uzycie, chcialoby si¢ rzec, ,konskiej” przenosni
»najtwardszy munsztuk” (munsztuk ‘wedzidlo, przyrzad do kierowania i ha-
mowania koni’ SXVI), sugerujacej narzucanie pewnych wartosci i zachowan
z jednej strony i wyznaczajacej miejsce w $wiecie z drugiej. Dodatkowego
znaczenia nabiera ona w zestawieniu z p6zniejszym (a moze tylko po6zniej
odnotowanym) przystowiem: Konia i niewiasty trudno dosta¢ ze wszystkimi
cnotami (SWil), $wiadczac ponuro o traktowaniu kobiety jako czgsci inwen-
tarza w patriarchalnym spoleczenstwie ubieglych wiekdw.

Kobieta jest przedmiotem umoéw malzenskich, w ktérych warunkiem jest
zachowane dziewictwo, co pokazuje zapis: Pufzczaigc w ftan Matzenfki / fwoie
Siestrzenice W cnotdch nie nawgtlong: idk w oku Zrzenice (SXVI). Poréwnanie
do Zrenicy oka przywoluje warto$¢ najwyzsza, najcenniejszg i odpowiednio
strzezong, a okreslenie ,w cnotach nie nawatlong” pokazuje, na czym ona
polega. Nawgtlony w SXVT to ‘ostabiony, wyczerpany, pozbawiony dotychcza-
sowego znaczenia — zatem pozbawienie dziewictwa oznacza utrate znaczenia.
Daje si¢ jednak w tym kontekscie wyczué¢ zachwalanie siostrzenicy, jako to-
waru pierwszej klasy, z zaakcentowaniem jedynej cechy, z ktorej ta wartos¢
wynika.

Cnota w rozumieniu ‘dziewictwo’ jest w zasadzie jedynym wyznacznikiem
wartosci kobiety, na dodatek w hierarchii wartosci przewyzsza jej zycie. Inny-
mi stowy - kobieta pozbawiona cnoty tak pojmowanej traci prawo nie tylko
do zycia w spoteczenstwie, co bylo widoczne w poprzednich kontekstach,
traci prawo do zycia w ogéle. Smieré z powodu utraty cnoty lub w jej obro-
nie jest opisywana do$¢ czesto: Hetman [...] chcial ig zd zZong mieé¢ / Ond niz
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cnote zruszy¢ / woldtd fie zdabi¢ (SXVI); Ale wole bez winnoséi od wdfzych rgk
zging¢ / Niz przed Bogyem / y przed ludZmi niecnotliwg flyng¢ (SXVI). Fraza
»hiecnotliwg styna¢” wydaje si¢ uzasadnia¢ wybdr $mierci z punktu widzenia
kobiet, ktore przeciez zdawaly sobie sprawe z wykluczenia ze spoteczenstwa
i skazania na margines i zycie w nedzy w wypadku utraty cnoty czy okrzyk-
niecia niecnotliwg. Wybdr ten byl oczywiscie narzucony realiami spotecz-
nymi, ustalanymi przez me¢zczyzn, co wprost wyraza zapis: Wole iz w piekle
Zyie/z cnotliwg nd wieki / A niz mafz zy¢ na fwiecie tu w wielkiey fromocie / Nie
chcee ia ciebie widzyec tu w tdkiey niecnocie (SXVI). Istotne jest, ze autor tych
stéw stawia cnote swojej zony wyzej niz jej wieczne zbawienie. Zastanawia-
jacy jest tez stosunek do samobdjstwa — jest ono w kulturze chrzedcijanskiej
potepiane jako grzech, w tym jednak przypadku, gdy chodzi o wybér §mierci
z wlasnej reki dla obrony cnoty, nie da si¢ w kontekstach zauwazy¢ zadnej ne-
gatywnej oceny. Czyzby znaczylo to, ze szesnastowieczne patriarchalne spofe-
czenstwo ten wybodr popierato? Wydaje sie, ze tak, poniewaz zapisy sprawiaja
wrazenie prezentacji kobiecych wzorcéw osobowych. Niewatpliwym idealem
kobiety jest Lukrecja: [Lukrecja] zdbitd fie fdmd mowyqgc / nyechce wyecey
Zy¢ nd fwyecye / gdy mi moye cnote wyrwano (SXVI), tym bardziej tragicz-
nym, iz byla ofiarg gwaltu, a wybierajac samobdjcza $mier¢, stala si¢ ofiarg
podwdjng’. Na szczescie, nie byly te wymogi tak radykalnie egzekwowane
w codziennym zyciu, poniewaz znane sg przypadki, w ktérych kobieta nie
ponosita az tak cigzkich konsekwencji utraty cnoty, nawet, gdy owocowala
ona nieslubnym dzieckiem. M. Bogucka (1998, 38) przytacza przyklad z poto-
wy XVII w,, kiedy Katarzyna Sobieska, siostra pdzniejszego Jana III, urodzita
nie$lubne dziecko kroétko po zawarciu przymusowego malzenstwa z ksieciem
Zastawskim-Ostrogskim, ktdry ,,okazat sie tolerancyjny”, chociaz cala sprawa
odbyla si¢ w atmosferze glosnego skandalu.

Zachowana kobieca cnota bywa przedmiotem pochwaly, niekiedy od-
czuwalnej tylko w tonie wypowiedzi: Mnogie Pdnie iz [rom maig / W daw-

® Lukrecje, zone Tarkwiniusza Kollatinusa, podstepnie zgwalcit syn Tarkwiniusza
Pysznego - Sextus. Pdzniejsza tradycja powiazala z tym wydarzeniem bunt przeciw Tar-
kwiniuszom i ich wygnanie. Powstanie pod wodzg Brutusa doprowadzito ok. 510 r. p.n.e.
do obalenia monarchii i powotania republiki (Krawczuk, 1992, 47-51). Zycie Lukrecji sta-
to si¢ tematem wielu dziet literackich, muzycznych, malarskich réznych epok, np. Sachsa,
Szekspira, Arnauta, Giraudoux, Hindla, Brittena, Boticellego, Tycjana, Tintoretto, Rubensa,
Rembrandta. W XVI-wiecznej Polsce stalo sie inspiracja dla Reja i Kochanowskiego. Wsp61-
cze$nie rozumiana historia Lukrecji stanowi dowdd na to, iz gwalt pozostawia w psychice
kobiety trwaly uraz, ktory moze prowadzi¢ do najtragiczniejszego rozwiazania, jednak przed-
stawianie jej wyboru w kategorii ideatu jest dzi§ niewyobrazalne.
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ney cnocie tatwie trwdig (SXVI), a niekiedy nazwanym wprost powodem do
oddawania czci i wystawiania: [...] d ifz tym iey cnoty pdnietifkie czy/tos¢ y
swigtobliwos¢ vezcié y wstawic¢ chciat (SXVI). Kolejny kontekst przedstawia
sytuacje, w ktdrej kobiety zachowuja cnote nawet mimo matzenstwa: iefli fie
to trafia miedzy inemi biatemiglowdmi / Ze poniewoli drugie zd ftdre / zd chore
/ zd viomne matzonki fzed/zy / cnote fwg wcdle zdchowuig (SXVI). Nie daje
sie tu wyczu¢ zadne nacechowanie, raczej jest to stwierdzenie faktu, niemniej
przedstawia przerazajacy obraz kobiecego zniewolenia.

W jednym kontekscie wspomniano o tym, zZe obowigzkiem czlowieka ry-
cerskiego jest obrona kobiecej cnoty: kdzdy rycer/ki czlowiek winien o prawde
rekg czynic [...] d nie dopusci¢ / dby czna biataglowd niewinnie pohdnbiong
zoftatda (SXVI). To jedyny zapis zobowigzujacy takze mezczyzn do odpo-
wiedzialnosci za cnote kobiet, nad ktérymi sprawuja opieke, a moze nawet
wszystkich kobiet.

Pokazywanie cnoty jako wartosci najwyzszej posrdd cech kobiety, czesto
taczy si¢ z uroda. W zestawieniach takich uroda uznawana jest za zalete ko-
biety, jednak niewystarczajaca, stanowiaca czesto jedynie tlo do pokazania
prawdziwej wartosci, stawianej zawsze ponad inne, jak u Kochanowskiego:
Perty / d zloto ... Vbior téy zacnéy panny / [...] Ale przy twarzy gdfnie vbior
zloty / A zds vrode przewazdig cnoty (SKoch). Dalsze zapisy dotycza zapew-
ne rowniez urody kobiecej, bo dla mezczyzny nie jest ona walorem o tak
istotnej wadze'®: W/zdk mdto po vrodzye kiedy nie md/fz cnoty (SXVI); Stdba
vrodd bez cnoty (SXVI). Okreslenie ,,malo po urodzie” odnosi sie chyba do
praktycznego aspektu korzysci z réznego rodzaju zalet kobiety, widzianej
jako potencjalna zona. Podobny punkt widzenia jest wyrazony w kolejnych
cytatach: Dobrzec fnadz gladkg poygc / dle ktoraby y cnote mydta (SXVI);
nyech fie nye kwdpi nd bydtg glowe / ktoraby pitéig dlbo brwydmy dobrze
Jtdta ale coby byld cnotliwa / stitecina / a v ludzi w dobrem mnimdnyu
(SXVI)!". Takie polaczenie urody z cnotg kobiety — waloréw zewnetrznych

10 Staropolski kontekst: Mila bracza, powiadaam waam zaprawde, yzee vropnoscz czy-
ny czosto z mosczyny nyewieesczee serczee (Sstp) ‘Mita bracia, powiadam wam zaprawde, ze
urepno$¢ czyni czesto z mezczyzny niewiescie serce’ nie tylko to potwierdza, ale i sugeruje, ze
meska urgpnosc jest zjawiskiem niebezpiecznym i niepozadanym. Zapis jest tym ciekawszy, ze
uzyto w nim calkowicie dzi§ zapomnianego leksemu urgpnos¢ ‘uroda, piekna powierzchow-
no$¢ (Sstp, por. urgpny, urupny ‘piekny, urodziwy’ Sstp).

! Ple¢, wg SXVI takze ‘powierzchnia ciala ludzkiego, skéra (przede wszystkim twarzy)
oraz jej wyglad, kolor, cera itp., brew ‘ts; ‘powieka’ (SXVI) - jedno i drugie mialo zapewne
istotne znaczenie przy ocenie urody kobiecej, stanowigc wazne czynniki skladajace si¢ na
ustalony kanon piekna.
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z wewnetrznymi wystapilo juz w staropolszczyznie: Kraszna yesz panna ve
cznosczy (Sstp).

Do wzorca zony w spoleczenstwie szesnastowiecznym nawigzuje praw-
dopodobnie polaczenie cnoty (w znaczeniu ‘czystos¢ seksualna’) kobiecej ze
wstydem i pokora: Ktemu thez thego chcze / dby kdzdy poftepek iey / byt s
pokorg / d ze wftydem zlgczony / bo the cnocie / biataglowe zbytnie zdobig
(SXVI). Pokora, wg SXVTI ‘poczucie wlasnej nizszosci, malego znaczenia, ule-
glo$¢, unizonos¢, skromnos¢™?, zapewne widziana byta jako zaleta kobiety
w patriarchalnym spoteczenstwie w sensie ogolnym, ale praktycznie musiafa
odnosic¢ sie szczegolnie do meza, ojca czy brata, a wiec mezczyzny sprawuja-
cego wladze nad kobietg, wobec ktdrego winna mie¢ poczucie nizszosci i by¢
ulegta. Te wtasnie cechy zawieraja si¢ w czesto wspominanym wzorcu cnej
czy cnotliwej zony: Ale y on Zony pierwey / Takiez powiddat cnoty iey: Iz bytd
cna y pokorna (SXVI); Godno pliczu niefczescie [...] Bos pozbyt towdrzy/zd
y cnotliwéy zony / Ktéréy dobroé / ktéréy wjtyd ieft nie wyflowiony (SKoch).
O wysokim uznaniu dla idealu cnej zony $wiadczy nazwanie jej klejnotem:
Zona cnotliwa ofobny klenoth (-) Mam tez zonke podciwg wftydliwg powolng
Ni w czym mi nie przekaza (SXVI), zawierajace rownoczesnie, poprzez uzycie
przymiotnika osobny (‘wyjatkowy, inny niz wszyscy, dziwny, zwracajacy uwa-
ge, szczegdlnie dobry’ SXVI) aluzje, ze pozadane przez mezczyzn wzorcowe
cechy zon stanowia rzadkos¢. Niekiedy w takim wyobrazeniu zony zawiera
sie takze jej uroda: Ddley oto bedzie miat dzieweczke cnotliwg, Pokorng, vro-
dziwg (SXVI). Natomiast w kolejnym zapisie wida¢ niejako oczekiwanie, by¢
moze w imi¢ wymaganej pokory i wstydliwosci, aby kobieta nie przyznawata
sie do wiasnej urody, aby si¢ od niej odzegnywala i uwazala ja za krepujaca:
Idko ieden chwalgc biatggtowe / z obyczajow / z dobroci / s cnoty / ndkoniec y
s cudnosci / kiedy ond tey ofthdtniey chwaly nie prziymuigc / rzektd ... (SXVI).
Opieralo si¢ ono pewnie na przekonaniu, Ze uroda nie sprzyja zachowa-
niu cnoty: Iz glddkos¢ z cnotq fie rzadko [chodzi / zaw(Je nyepokoy d woynd
(SXVI). Takie rozumowanie moglo wigzac si¢ z utrwalonymi w kulturze po-
staciami pieknych kobiet, jak np. Heleny Trojanskiej, o ktdrej pisano: By tylko
td nas nie midld Ziemid / z ktoréy przyiechdtd / Ond nie Jzpetnégo licd / Ale
Jprofna bezecnicd (SXVI). Wydaje sie, ze uroda skojarzona jest w przypad-
ku tej antycznej bohaterki z najgorszymi dla kobiety zarzutami, wyrazonymi
okresleniem ,,spro$na bezecnica”. Bezecnica w XVI w. to ‘kobieta bez czci, bez
honoru, wystepna, rozpustnica’ (SXVI) - w definicji zawarte jest odniesienie
do sfery seksualnej, a samo okreslenie jest mocno nacechowane negatywnie.

2.0 pojeciu pokora por. Grzegorczykowa 1993, 23-39.
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Znaczenie przymiotnika sprosny ‘tani, bez wartosci, lichy, marny, ‘niecny,
niegodziwy, nikczemny’ (Sstp) potwierdza z jednej strony odmawianie ja-
kiejkolwiek wartosci kobiecie rozpustnej, niezachowujacej czystosci, z drugiej
wzmacnia negatywny tadunek emocjonalny.

Wydaje sig, ze specyficzne rozumienie pojecia cnota w odniesieniu do
kobiet, odmienne od cnoty dotyczacej mezczyzn, bylo ustalone juz w XVI w.
Wazne miejsce w nim zajmuje czysto$¢ seksualna. Wystepuje ona w znaczeniu
chyba szerszym niz wspoélczesne dziewictwo, mozna sadzié, ze rozciaga si¢
na calg sfere seksualnosci kobiety, stawiajac jej wymog nie tylko zachowania
cnoty do zamazpojscia, ale tez ograniczenia sfery seksualnej do kontaktow
wylacznie malzenskich?, a takze zachowywania skromnoéci i wstydliwosci
w kontaktach towarzyskich. W szesnastowiecznym obrazie cnoty kobiety wi-
da¢ pewng dwoisto$¢ — jest ona wartoscig z jednej strony czczong, wystawia-
na, z drugiej egzekwowang od kobiet w sposdb bezwzgledny, pod rygorem
$mierci nie tylko spolecznej, ale i biologicznej. Jakkolwiek cnota pochwalana
jest przez mezczyzn, to jednak kobieta jest obarczona odpowiedzialnoscig za
jej zachowanie i obrong, ona jest pietnowana, jesli cnoty nie uchroni. Me¢z-
czyzn, ktdrzy na cnote nastaja, potepia si¢ wprawdzie, ale nie tak radykalnie'*.

Dostepny material stownikowy z kolejnych wiekow' przynosi dalsze
$lady innego rozumienia cnoty w zaleznosci od pici. Jednak nie s3 one juz
tak bogate, jak w XVI w., co wynika naturalnie z charakteru zrédet. Stownik

13 Bardzo silnie akcentowane obyczajowe skrepowanie kobiet moglo mieé szczegdlne
znaczenie w $wietle czestych i dlugotrwatych nieobecnosci mezow, wyjezdzajacych na sejmiki
i wojny, do tego zapewne odnosi si¢ cytat: Zono mita poyde ia do ziemie [wietey / d przetoz
profze Cie abys thu cnotliwie zyld wedle przykazania bozego (SXVI). Zwraca w nim uwage ton
tagodnej prosby i zwrot ,,Zono mita” - $wiadcza one jednak o szacunku i pewnym przywia-
zaniu wspoimatzonka, odmiennie od manifestacji tyranii widocznej w cytowanym wczesniej
zapisie, w ktorym mezczyzna woli widzie¢ kobiete w piekle niz w niecnocie.

! Swiadczy o tym np. kara za gwalt na chlopce obowiazujgca w $redniowieczu: ,,Kara
byla jeszcze mniejsza, jesli zgwalcona cérka chiopa znalazla si¢ sama w lesie lub polu, »gdzie
jej nie kazano chodzi¢«. Wéwczas winny placit tylko drobng kare, zwang »trzysta«” (Bar-
dach,Le$nodorski,Pietrzak 1998, 155). W karze tej, pochodzacej z Najstarszego zwodu
prawa polskiego, tzw. Ksiegi elblgskiej, zwraca uwage przeniesienie odpowiedzialnosci z prze-
stepcy na ofiare — w okresleniu ,,gdzie jej nie kazano chodzi¢” de facto zawarte jest stwierdze-
nie, Ze sama ponosi wine.

!> Stownik Lindego cytuje niewiele zapiséw wigzacych cnote z kobieta. Dostepny w inter-
necie material z przygotowywanego Stownika jezyka polskiego XVII i 1. pot. XVIII w. w ogole
takich polaczen nie zawiera, ale hasta cnota, cnotliwy, cny, niecnota, niecnotliwy sa dopiero
w opracowaniu. U Paska (SPas) pod cnota, cnotliwy, cny, niecnota, niecnotliwy nie ma odnie-
sienia do kobiety w ogdle, jest tylko aspekt rycersko-patriotyczny, wszystkie zapisy dotycza
wojen, co w XVII wieku nietrudno zrozumie¢.
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polszczyzny XVI w. podaje bardzo bogata dokumentacje, pdzniejsze stowniki
prezentuja material znacznie skromnie;j.

U Lindego znajdujemy wyodrebnione okreslenie cnota niewiescia z objas-
nieniem ‘wstyd’. Na podstawie wczesniejszych polaczen cnoty, wstydu i czy-
stosci mozna uwazaé, ze wstyd odnosi si¢ tutaj do sfery seksualnej i szerzej,
do kontaktéw mesko-damskich, w ktorych kobieta wstyd i cnote zachowaé
powinna. Szereg Cnota i niewinnos¢ (L) nie ogranicza si¢ na pewno do ero-
tycznych aspektéw zycia, ale leksem niewinnosé moze sugerowac, ze i tu cnota
taczy sie z dziewictwem i ma zwigzek z kobietg'®. Cnota kobiety znajduje si¢
w niebezpieczenstwie, jak czytamy w zapisie: Dworzanie na cnote biatychgtow
czuwajg" (L). Utrata cnoty jest przedmiotem kpiny, ironii: Cnota jej, az sie
za nig wlecze, jak u sukni ogon (zaszargata si¢) (L). Kluczowe wydaje sie tu
doprecyzowanie w nawiasie — zaszargac sig, szargac sig u Lindego znaczy ‘blo-
tem zanieczy$ci¢, przenosnie odnosi si¢ do niweczenia wartosci, co pokazuje
kontekst: On z mojg powagg, waszg razem szarga; Na nasze przywileje, na
wladze sig targa (L). Zatem wida¢ negatywna oceng takiego zachowania, ale
zaden zapis nie przedstawia tak radykalnego potepiania tego zjawiska, jak to
mialo miejsce w XVI w., kiedy zadano, by kobieta za cnote oddawata zycie.
W siedemnastowiecznym Liber Chamorum Nekandy-Trepki znajdujemy po-
$wiadczenia ceny, jaka kobieta placi za utrate cnoty: Diugo bedgc u niego pojgt
byt Piaskowskg niejakg; miata ,ale”, jak mowig, w cnocie, nie pojgtby jej by,
tylko chiopski syn (cyt. za Monko-Chotkowska 1977, 189); dadzg-¢ i chlopu
szlachcianke, kiedy ,ale” do ktdrej jest (cyt. za Wisniewska 2003, 237) - jest
nig dla szlachcianki konieczno$¢ zamazpojscia za chlopskiego syna, czyli zej-
$cia do nizszej grupy spolecznej, wigc mamy do czynienia ze spolecznym
wykluczeniem, ale juz nie z odmoéwieniem prawa do Zycia. Wymienione tu
»»ale« w cnocie” oznacza najprawdopodobniej brak dziewictwa, jednak trze-
ba zastrzec, ze taki odbiér moze wynika¢ ze wspdltczesnego kojarzenia cnoty
z dziewictwem, w 1. pol. XVII w. moglo odnosi¢ si¢ do szerzej ujmowanych
negatywnych cech'®. Jednak zalozenie, ze cnota kobieca zazwyczaj wiaze si¢
ze sferg seksualna, jest chyba uprawnione. Uzasadniaja je te z wczesniejszych
kontekstow, w ktérych takie rozumienie jest bezsporne, a potwierdza zapis:
Niecnotnica, ktéra meza mego uwiodta (L), gdzie niecnota oznacza uwodze-

16 U Lindego niewinnos¢ nie taczy sie jednoznacznie z aspektem seksualnym, objasnienie
przymiotnika niewinny brzmi ‘bez najmniejszej skazy, niepokalany’ (L), ale w Stowniku wilen-
skim znajduje sie zapis: Jeszcze jest w stanie niewinnosci (SWil), co przywoluje sfere seksualna.

17 Czuwaé na co ‘czyhaé, czuhaé na co, czatowaé (L).

8 H. Wisniewska (2003, 236) umieszcza ten zapis w rozdziale Nierzgdnice i metresy,
wigZzac tym samym ,ale” w cnocie z uprawianiem nierzadu, a zatem ze sferg seksualna.
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nie, czyli dzialania w sferze erotycznej. Warto zauwazy¢, ze oskarzycielka
jest tu kobieta, ktéra pietnuje ,niecnotliwe” zachowanie innej kobiety, a nie
wspolwinnego w koncu w réownej czgsci mezczyzny. Taki mechanizm, jak
wiadomo na podstawie zwyklej obserwacji codziennosci, funkcjonuje do dzis
i wynika zapewne nie tylko z emocji, ale tez z bardzo silnie zakorzenionego
w spoleczenstwach patriarchalnych zwyczaju obarczania odpowiedzialnoscig
za naruszenia tadu moralnego kobiet, a nie mezczyzn. Podobny wydzwigk
ma zapis: Staneta y ona bezecnica niewstydliwa namowiona przed urzedem
ndrzekdigc o gwatt sobie uczyniony (SXVIlkart: WisCzar52). Nie rozstrzy-
ga on jednoznacznie, czy okredlenie ,bezecnica niewstydliwa” dotyczy sfery
seksualnej, co wydaje sie prawdopodobne, gdyz sprawa dotyczy zarzutu cu-
dzoldstwa, przedstawionego przez kobiete jako gwalt (gwalt na ciele, nie na
mieniu), czego oskarzany sprawca si¢ wyparl, zarzucajac ofierze ktamstwo®.

W Stowniku wilenskim cnotliwa kobieta, niewiasta to ‘strzegaca wsty-
du, czystosci, zachowujaca niewiescig cnote’ (SWil). Znaczenie przymiotni-
ka cnotliwy w stosunku do kobiety wydaje sie odnosi¢ do sfery seksualne;j.
W zapisie: Mito tam patrzéc, gdzie w nadobném ciele, cnota z rozumem gniaz-
do sobie sciele (SWil) wyrazono pewien ideal kobiety - picknej, rozumne;j
i cnotliwej. Ten kontekst nie przekonuje, Ze cnota ogranicza si¢ do znaczenia
‘dziewictwo.

Stownik warszawski w definicji ogélnej cnoty podaje tez wyrazenie cnota
niewiescia z objasnieniem ‘wstydliwos¢, skromnos¢. Nie zaznaczono tu kon-
kretnego odwotania do dziewictwa. Wstydliwo$¢ odnosi si¢ raczej do pew-
nego wzorca zachowan kobiet w towarzystwie. Jednak cytowane przystowie:
Cnota pilnowana djabla warta (SW) - wydaje si¢ odnosi¢ do czystosci seksu-
alnej — ,,pilnowana cnota” ma chyba waskie znaczenie ‘dziewictwo, zaznacza
si¢ tu zresztg dawno juz znany wymodg umilowania cnoty przez kobiete, wy-
kluczajacy konieczno$¢ pilnowania niejako z zewnatrz. Nie podano w stow-
niku, z jakiego okresu pochodzi przyslowie, ale inne stowniki go nie przyta-
czaja. Zamieszczone w SW wyrazenie cnota dziewicza ‘niewinno$¢, czystos¢,
niepokalano$¢, wianek’ jest zawezeniem znaczenia tylko do sfery seksualnej,
nie jest, niestety, opatrzone Zadnym cytatem.

We wspdtczesnym stowniku Doroszewskiego definicja cnoty jako pojecia
ogolnego nie rdézni si¢ zasadniczo od tej w dawniejszej polszczyznie. Warto

19 Kontekst przywotany w stowniku jest zbyt krétki, dlatego korzystalam z calego doku-
mentu, ktdry zresztg nie rozstrzyga jednoznacznie watpliwosci. Jest to znajdujacy sie w Bibliotece
Jagiellonskiej manuskrypt z 1639 r., dostepny w formie mikrofiszek o sygnaturze MF 005872 (od-
powiedni fragment znajduje sie na s. 48-49), egzemplarz inny niz zrédto SXVIlkart.
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jednak zwroci¢ uwage, ze w poswiadczeniach zrédlowych, przewaznie star-
szych niz XIX wiek, cnota wystgpuje czesto w kontekstach historycznych,
z okredleniami tradycyjna czy legendarna. Wskazuje to, ze w XIX w. cnota
- ‘zespol dodatnich cech moralnych’ jest juz pojeciem rzadko uzywanym,
nieco archaicznym. Nie dotyczy to jednak cnoty w znaczeniu ‘dziewiczos¢,
niewinno$¢, czystosé, ta udokumentowana jest w stowniku dobrze, w wigk-
szodci zapisami z XIX i XX w. Tradycyjnie utrzymana jest wyrazna zaleznosc¢
miedzy wartoscig kobiety a jej dziewictwem, ktére warunkuje szanse na za-
mazpojscie, a co za tym idzie, pozycje spoteczng kobiety: Stara Klimecka za-
przysiegala, ze nie da sie Zeni¢ synowi z dziewuchg, co juz nie z jednym swojg
cnote tracita (SJPDor). Nadal cnota kobieca jest postrzegana jako warto$é
w stanie zagrozenia, na ktorg stale kto$ czyha i prébuje upolowaé: Urwipotel
taki, koszuli na grzbiecie nie majgcy |[...] sidta tylko na cnote glupiej dziew-
czyny zastawia (SJPDor); Nie dybie wcale na cnote panny Wandy (SJPDor);
Panna jak malowana, nie dziwota zatem, iz wielu kawaleréw juz na jej cnote
dybato (PWSP). Skoro jest zagrozenie, pojawia si¢ i obrona, a przy niej wi-
doczne usytuowanie kobiecej cnoty wysoko w hierarchii wartosci: Bronita
swojego grosiwa, jak zadna dziewczyna mezniej swojej cnoty broni¢ nie moze
(SJPDor). Obrona zresztg tradycyjnie nie jest wytacznie sprawg samej zainte-
resowanej, ale i jej otoczenia: Panng Aniele na kilka tygodni do Warszawy wy-
stano, gdzie ciotki Pomianowskie nad jej cnotg czuwac miaty (PWSP). Chociaz
utrzymuje si¢ wysokie warto$ciowanie cnoty kobiecej i nadal ma ona wpltyw
na oceng¢ samej kobiety, zwlaszcza jako przyszlej Zony, to jednak wymagania
te nie s3 juz w XIX w. traktowane tak restrykcyjne. ,,Panienska cnota” po-
jawia sie u Fredry w kontekscie zartobliwym: Chcg mezczyzn zgubié; trwac
w panietiskiej cnocie? (SJPDor), co moze $§wiadczy¢ o pewnym rozluznieniu
obyczajowych rygorow.

W znaczeniu cnoty utrwala sie ,,czysto$¢ seksualna’, podczas gdy ogol-
niejsze znaczenie wychodzi z uzycia. Wida¢ to w derywatach od cnoty - cnot-
liwos¢ to ‘szlachetno$¢, prawosé, dobro¢, zacno$é, ale juz z zastrzezeniem
‘dzi§ prawie wylacznie czystos¢, niewinno$¢” (SJPDor). W Stowniku Dunaja
cnotliwos¢ ma juz pierwsze znaczenie ‘skromnos¢ w sprawach dotyczacych
seksu, przyzwoitos¢, czystosé, niewinnosc, a dopiero drugie jest tradycyjne
— ‘prawos¢, zacno$(, szlachetnos¢ (SJPDun), taki sam uklad znaczen wid-
nieje pod przymiotnikiem cnotliwy. Cytaty obrazujace uzycie tego przymiot-
nika dotyczg kobiet: Byla cnotliwg, nie zepsutg dziewczyng (SJPDun); Jestem
cnotliwg mezatkg i zostang nig do kovica mych dni (SJPDor). Zestawienie
»cnotliwa i nie zepsuta” wcigz podkresla pozytywne warto$ciowanie takiego
waloru kobiety, ale pojawia si¢ tez kontekst, w ktéorym okreslenie cnotliwa
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ujeto w cudzystéw, co wydaje si¢ podwaza¢ powazne traktowanie tej wartosci:
Praktyczniejsze kolezanki z baletu zbieraly tymczasem brylanty i szmaragdy,
podczas gdy ,cnotliwe” czekaly na narzeczonych (SJPDor). Wspoélczesnie, zda-
niem Puzyniny, ,przymiotnik cnotliwy nalezy do niewielu lekseméw o nie-
mal w pelni skonwencjonalizowanym znaczeniu drwigcym lub lekcewazaco-
-pogardliwym (tzn. niekwestionujgcym tego, ze czlowiek 6w charakteryzuje
sie jakimi$ cechami dobrymi, ale dajacym wyraz swojemu lekcewazeniu czy
tez pogardzie wobec takiego rodzaju dobra)” (Puzynina 1992, 160). Wydaje
sie, ze taki wlasnie wydzwick ma powyzszy cytat, podobnie jest z rzeczow-
nikiem cnotliwos¢, a w pewnym stopniu takze cnota. Niekiedy wystepuja one
w kontekstach bardziej neutralnych, ale i w takich przypadkach daje si¢ wy-
czu¢ nutka ironii, np.: Bar pefen pijanych mezczyzn to na pewno nie miejsce
dla cnotliwych panienek (PWSP), albo: W towarzystwie mezczyzn Zuzanna
zachowywala si¢ dokladnie tak, jak przystato cnotliwej panience (PWSP). Eg-
zemplifikacja cnotliwosci odnosi si¢ réwniez do kobiety i tez wydaje si¢ mie¢
nieco drwigcy charakter: Kobieta slicznosci, cnotliwos¢ chodzgca i w glowie ma
dobrze, jeno dogryza czlowiekowi coraz wiecej, sekuje ... (SJPDor).

Z rozluznieniem obyczajowym laczy sie zapewne traktowanie cnoty, juz
w znaczeniu ‘dziewictwo, w sposdb poblazliwy, a nawet ironiczny czy pogar-
dliwy (w niektorych srodowiskach). Wyraza si¢ ono leksemem cnotka. Ani on
sam, ani jego ironiczne zabarwienie nie jest w polszczyznie nowe, jednak zna-
czenie si¢ zmienito. Pojawit si¢ w XVI w. jako zdrobnienie od cnota z odcie-
niem poblazliwym lub w formie spersonifikowanej, juz ironicznie, u Lindego
cnotka to ‘cnota mniemana, falszywa, pozorna - ironicznie badz z przyty-
kiem’ Takie znaczenie utrzymuje si¢ az do wspolczesnosci, u Doroszewskie-
go objasnienie brzmi: cnotka ‘mniemana, rzekoma, pozorna, nieprawdziwa
cnota; a po spersonifikowaniu ‘o osobie cnotliwej albo udajacej cnotliwg. Jak
wida¢, nie ma tu ograniczenia do ktorejkolwiek z pici, ale zapis (jedyny w tym
znaczeniu) dotyczy jednak kobiety: Przysiegata, Ze wszyscy mezczyzni zawsze
sig do niej odnosili, jak do cnotki (SJPDor).

W Praktycznym stowniku wspétczesnej polszczyzny pojawia si¢ zmiana
znaczenia juz w definicji, a $cislej jego ograniczenie tylko do osoby (juz nie
pojecia), na dodatek wylacznie do kobiety. Tutaj cnotka, nadal ironicznie na-
cechowana, to po pierwsze ‘kobieta bardzo cnotliwa - skromna, wstydliwa
- albo udajaca cnotliwg’ (PWSP). Konteksty wydaja si¢ $wiadczy¢ o tym, ze
dawny wzorzec kobiecej cnoty nie jest juz w XX w. traktowany powaznie:
Zaskakujgce bylo, ze to wltasnie Michalina, znana w stolicy cnotka, pierwsza
zlozyta wizyte okrytej zlg stawg pani Wariskiej (PWSP); Barbara uchodzila
w towarzystwie za cnotke (PWSP). Po drugie, cnotka to potoczne i ironiczne
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nazwanie dziewicy: Od kiedy Rysiek kreci si¢ z tg cnotkg, Agatg? (PWSP).
Z tego kontekstu nie wynika zaden szacunek dla dziewictwa.

Zmiana w warto$ciowaniu wynika naturalnie ze zmian obyczajowych,
przede wszystkim ze zmiany pozycji spolecznej kobiety w XX w. Ale juz
wcze$niej cnota faczona byla z drobnomieszczanskim modelem zycia na
pokaz, gdzie byla wartoécig pozorng, udawang. Utrwalenie tego skojarzenia
powodowalo, ze przestala oznacza¢ warto$¢ szanowang, czasem nawet byta
traktowana z pogarda, cho¢ w takim wypadku czgsciej uzywano okreslenia
cnotka, np. jak drobnomieszczariska cnotka (PSWP), w tym znaczeniu w cy-
tacie z Boya-Zelenskiego: Pawlikowski swg tajemniczg ,,perwersyjnoscig” [...]
swoim upartym draznieniem krakowskiej cnotki dziatat silnie na fantazje mia-
sta (SJPDor). Takze cnota (juz bez zdrobnienia) bywa przedmiotem kpiny, czy
przynajmniej ironii, jak u Zapolskiej: Wychowali Zabusie w swigtych tradycyj-
nych przepisach cnoty i surowosci (SJPDor).

Zmiana sytuacji kobiet w zyciu spolecznym dokonywata si¢ przez wieki,
powoli i stopniowo, za spektakularny moment mozna uznaé przyznanie ko-
bietom praw wyborczych w pierwszym dwudziestoleciu XX w. (w wiekszo$ci
krajow europejskich). Réwnoczesnie dokonata sie rewolucja obyczajowa, da-
jaca kobietom prawa w wielu sferach zycia, wczesniej zarezerwowanych dla
mezczyzn, np. prawo do niezaleznosci finansowej, do satysfakcji zawodowe;j,
a nawet seksualnej. Wspodlczes$nie kobiety korzystajace z (prawie) pelnego
udzialu w zyciu spotecznym dysponujg wieloma atutami, jak np. wyksztalce-
nie, kompetencje i doswiadczenie zawodowe, co wplywa na ocene cnoty jako
warto$ci — nie jest juz ona ani jedyna, ani najwazniejsza zaleta decydujaca
o pozycji kobiety, gubi sie posrdd innych zalet, postrzeganych jako znacznie
wazniejsze. Wyzwolenie seksualne uczynito z cnoty pewnego rodzaju anty-
wartos¢ — $wiadectwo zacofania, nienadgzania za modng nowoczesnoscia.
Niekiedy cnota bywa przedmiotem kpin, a w niektérych srodowiskach jest
wrecz wartosciowana negatywnie. Daje si¢ to odczu¢ w pochodzacym z naj-
nowszej polszczyzny okresleniu cnotka niewydymka ‘przesadnie cnotliwa lub
$wietoszkowata kobieta’ (SPLP). Pewien obraz odarcia z wartosci daje zapis
ze Stownika polszczyzny potocznej, zaczerpniety z internetu, czyli najnowszej
rzeczywisto$ci: Gtupolu, nic nie zdobedziesz, bedqgc takg cnotkg. To nic zlego.
Kazda modelka to przechodzi na poczgtku kariery! (SPP).

Znaczenie leksemu cnota i jego zawarto$¢ zmienilo sie przez wieki. Za-
skakujaca na pierwszy rzut oka ewolucja — od ‘zacnosci, szlachetnosci, do-
datnich cech moralnych’ do ‘dziewictwa, a nawet ‘blony dziewiczej’ ma jed-
nak pewne uzasadnienie w historii rozumienia tego leksemu i zwigzanych
z nim znaczen w jezyku polskim. Nie polega ona na zmianie znaczenia, ale
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na ograniczeniu go z bardzo szerokiego i ogélnikowego, do waskiego i pre-
cyzyjnego - tylko do dziewictwa. Inne znaczenia, te, ktére w poprzednich
wiekach byly mocniej eksponowane niz ‘dziewictwo, przestaly by¢ uzywane
i kojarzone z wyrazem cnota. Zatem istota zmiany bylo wyjscie z uzycia in-
nych znaczen. Wynika to z dazenia do wyrazistosci w jezyku. Wydaje sie, ze
wlasnie znaczenie ‘dziewictwo’ byto najbardziej wyraziste, zwlaszcza na tle
réznych innych poje¢ wchodzacych w zakres cnoty, czesto niepoddajacych sig
jednoznacznemu zdefiniowaniu (dzielno$¢, godno$é, madrosé, mestwo, po-
czciwos¢, sprawiedliwo$¢). Mozna chyba uznad, ze dokonalo si¢ ono w XX w,,
bo potwierdzone s3 jeszcze dziewigtnastowieczne uzycia cnoty w znaczeniu
‘zespolu zalet etycznych’ Natomiast w XX w. s3 one, o ile si¢ pojawiaja, juz
raczej elementem stylizacji, archaizacji lub celowego zabiegu nadania wypo-
wiedzi patosu.

Sama cnota jako ‘dziewictwo, czystos¢ seksualna’ jest w jezyku obecna od
XVIw., ajuz w staropolszczyznie daja si¢ zaobserwowac $lady takiego pojmo-
wania, przy czym czystos¢ seksualna byla niejako rozszerzona na odpowied-
nie zachowanie kobiety w sferze seksualnej, a nawet towarzyskiej przez cate
zycie. To znaczenie, poczatkowo funkcjonujgce jako jedno z wielu, widoczne
jest przez caly badany okres. W XVI w. cnota kobiety w takim rozumieniu
jest traktowana bardzo radykalnie i umieszczona wysoko w hierarchii ko-
biecych przymiotéw. W pézniejszych wiekach nie traci na wartosci, ale jest
mniej kategorycznie wymagana. Laczy sie to ze zmiang miejsca i roli kobiety
w spoleczenstwie, ktora przebiega wprawdzie bardzo powoli, ale konsekwen-
tnie. Zjawiska te znajduja odbicie w jezykowym obrazie cnoty kobiecej, ktéra
coraz bardziej ogranicza si¢ do sfery stricte seksualnej, gdyz wymogi skrom-
nego zachowania kobiety w kontaktach towarzyskich ulegaja ztagodzeniu
wraz z rozwojem kultury i nabywania przez kobiety wolnosci. Cnota stop-
niowo przestaje by¢ wartoscig najwazniejsza, a niedawno, w najblizszej nam
wspolczesnosci w jezyku potocznym wlasciwie w ogoéle przestaje oznaczac
warto$¢. Ale najpierw nastgpuje utrata tradycyjnego znaczenia, ograniczenie
do samego dziewictwa, a potem, w zwiazku ze zjawiskami pozajezykowymi,
jak rozluznienie obyczajowosci w sferze seksualnej — utrata wartosci. W je-
zyku potocznym nastepuje dalej przejscie od abstractum do concretum ‘btona
dziewicza. Jasne okreslenie tego w stownikowej definicji jest wyrazem odtabu-
izowania nazw zwigzanych z organami piciowymi. Niemniej, okreslenie cnota
w rozumieniu ‘blona dziewicza’ jest przeciez eufemizmem, a znana od XVI w.
fraza straci¢ cnotg w odniesieniu do kobiety prawdopodobnie wyraza to samo
znaczenie - objety przez wieki jezykowym tabu akt seksualny, z negatywnym
warto$ciowaniem konotowanym przez czasownik stracié.
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Feminine virtue.
An attempt at understanding the evolution
of the meaning of cnota (virtue) over the centuries

(Summary)

The article is devoted to the evolution of the meaning of the Polish le-
xeme cnota (virtue) starting from the Old Polish to the present time. The
starting point is the change in the meaning of the lexeme virtue from the
‘complex of ethical qualities” in the Old Polish language to the ‘hymen’ in the
twentieth century. From the beginning of the Polish language, the lexeme vir-
tue contained a different catalogue of values in relation to men and women.
Analysis concerned these meanings which referred to a woman and were
related to the valuation not only of the virtue, but also of a woman in general,
taking into consideration non-linguistic, social and cultural determinants.
The material comes from historical and contemporary Polish language dictio-
naries. The studies also included the use of lexemes related to the lexem cnota
(virtue), such as an adjective cnotliwy (virtuous) or a noun cnotka (would-be
virgin, goody-goody), if they concerned the woman's virtue. The meaning
of the lexeme virtue in relation to a woman was associated with virginity,
chastity, considered as a key factor for determining the value of a woman.
Such meaning, associated with a positive valuation of virtue persisted until
the nineteenth century. In the twentieth century, the broad importance of
the lexeme virtue has fallen into disuse, the meaning has been narrowed to
‘virginity. Following this, in connection with social and customary changes,
the virtue, already as ‘virginity, lost its traditional high rating in the category
of moral values.



